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(HU) FIGYELMEZTETESEK

FIGYELEM: olvassa el alaposan ezt a hasznalati utmutatét, mivel
fontos informacidkat tartalmaz a biztonsagos telepitéssel, hasznalattal
és karbantartassal kapcsolatban. Késébbi hasznalatra megoérzendé
fontos utasitasok.

Ezt a készuléket 8 év alatti gyerekek, csokkent fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességekkel rendelkezék, illetve tapasztalattal és ismeretekkel
nem rendelkez6 személyek kizarélag abban az esetben hasznalhatjak,
ha megfelel6 felugyelet alatt allnak, vagy tajékoztatast kaptak a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozéan, valamint tisztdban vannak a
kapcsolddo veszélyekkel.

Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

A készllék tisztitasat és karbantartasat felligyelet nélkil nem végezhetik
gyermekek.

Ha megsérll a tapkabel, akkor azt a kockazatok elkertilése érdekében
kizarolag a gyartd engedélyével rendelkezd szervizkdzpontokban lehet
kicseréltetni. NE szedje szét a ventilatort: ezt a ventilatort nem lehet

szeétszerelni.

Minden tovabbi konzultaciohoz 6rizze meg a jotallast, az értékesitési bizonylatot és a hasznalati
utmutatot.

A csomagolas eltavolitasa utan ellendrizze, hogy a készilek sértetlen-e, lathato sérilések esetén
ne hasznalja, és forduljon képzett szakemberhez.

A fulladasveszély elkeriilése érdekében ne hagyja a csomagolas egyes részeit gyermekek
szamara elérhetd helyen. A késziilék csatlakoztatasa el6tt ellendrizze, hogy az aljzat fesziiltsége
megegyezik-e az adattablan szereplé adatokkal.

Ha a csatlakoz6 és az aljzat nem kompatibilis egymassal, akkor cseréltesse ki az aljzatot egy
szakemberrel a megfelel6 tipusura.

Ne hasznaljon olyan adaptereket vagy hosszabbitokat, amelyek nem felelnek meg a hatalyos
biztonsagi el6irasoknak, vagy amelyek meghaladjak az elektromos hatarértékeket.

Csatlakoztassa le a késziiléket a halézatrdl, ha nem hasznalja, és ellenérizze, hogy ki van-e
kapcsolva. A csatlakozét ne a tapkabelt vagy magat a készuléket megrantva huzza ki a
csatlakozéaljzatbol.

Minden elektromos készlilék hasznalata bizonyos alapvet6 szabalyok betartasat igényli, kilondsen:
a késziléket ne érintse meg nedves kézzel; ne hasznalja a késziléket mezitlab; ne tegye ki a
késziléket légkori hatasoknak (es6, napsutes) ne tegye ki Gtésnek.

A kesziilek meghibasodasa vagy rendellenesség esetén azonnal valassza le azt a halozatrdl, ne
érjen hozza, és vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos szervizkdzponttal.

Ha ugy dijnt, hogy nem hasznalja az ilyen tipusu gépet, akkor mikodésképtelenné kell tennie a
tapkabel levagasaval, természetesen csak azutan, hogy kihlzta a halézati aljzatbdl.

A készuléket haztartasi kornyezetben vald hasznalatra tervezték és erre a célra késziilt; ezért
minden egyéb felhasznalasi méd nem megfelelének, és ezaltal veszélyesnek mindsiil.

Ne hasznalja a késziiléket a szabadban.

Biztonsagi okokbol a késziléket nem lehet szétszerelni. Csak eredeti tartozékokat hasznaljon,
hogy ne veszélyeztesse a késziilék funkcionalitasat.

(HU) OSSZESZERELES

(lasd a kézikdnyv végeén talalhato képeket)

1 — Kezel6panel 4 — |dbzitdé

2 — Eluls6 racs 5— Sebesség/Forgas/Kl
3 — Labak (alap) 6— Akasztd

Mdiszaki adatok: lasd a késziléken 1évé cimkét.

Gy6z6djon meg arrdél, hogy minden rész megfeleléen és szorosan csatlakozik
egymashoz. Vigyazat! Csak azutan csatlakoztassa a ventilatort a halézathoz, hogy
tellesen Gsszeszerelte azt. A készllék kizarolag felallitott, egyenes pozicidban
mukodtethetd
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(HU) HASZNALATI UTMUTATO

I(__asd a kézikényv végén talalhato képeket)

igyelem! A ventilatornak 6sszeszerelés kozben mindig kikapcsolt allapotban és a halézatrol
Ievalasztva kell lennie.

— A labak ventilatorra vald csatlakoztatasahoz forditsa lefelé a testet; helyezze lagy felliletre, hogy
ne karositsa a készulék fels6 részét.

— lllessze a labakat a megfeleld hel ekre

— Helyezze az egységet a labakra (

A ventilatort helyezze lapos és stabil fellletre és dugja a dugaszt az aljzatba. A sebesség/forgas
gomb (5) kivalasztasaval valassza ki a kivant sebességet:

Kl Kl Kl Kl

1 Alacsony sebesség LN Alacsony sebesség + forgas
2 Kozepes sebesség .2 A Kozepes sebesség + forgas
3 Magas sebesség R.3A Magas sebesség + forgas

A miikédesi id6 legfeljebb 120 percre allithato be, az alabbiak szerint:

— Forgassa el az id6zit6t (4) az 6ramutatd jarasaval egyezd iranyba a kivant id6tartamra. A ventilator
a kivant sebesség kivalasztasa utan kapcsol be.

— A bedllitott id6tartam letelte utan a készulék automatikusan kikapcsol

— Amikor nem hasznalja az id6zitét, vagy ha a beallitott id6tartam letelte el6tt szeretné kikapcsolni a
készuléket, akkor azt megteheti a gombot az OFF (Ki) poziciéba allitva.

Figyelem: ha az id6zit6 OFF (Ki) pozicidba van allitva, akkor a sebességbeallitd gomb nem miikodik.

(HU) KARBANTARTAS

ﬁ liendtsz?res tisztitasi miiveletek elvégzése el6tt kapcsolja ki a ventilatort és valassza le a
alézatré

NE szedje szét a ventilatort: ezt a ventilatort nem lehet szétszerelni.

A Kkilsé tisztitashoz hasznaljon puha, szaraz ruhat.

NE meritse a készuléket vizbe, és ne 6ntson ra mas folyadékot sem.

NE hasznaljon oldészert vagy mas vegyi anyagot a tisztitasahoz.

Ha nem hasznalja, tisztitas utan tarolja a ventilatort szaraz helyen.

(HU) ARTALMATLANITAS

CSOMAGOLAS

Akornyezet védelme érdekében a csomagoldéanyagokat a szelektiv hulladékgyUjtésnek megfelel6en
kell artalmatlanitani.

Nézzen utana a helyi szabalyozasoknak.

(WEEE) végrehajtasa”, amely a veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben val6 csékkentett
felhasznalasara, valamint a hulladék artalmatlanitasara vonatkozik.”
Alz étRUzott kerekes szemétgy(ijté szimbolum a berendezésen vagy annak csomagolasan azt
jelzi, hogy
a terméket élettartama végén a tobbi hulladéktol elkildnitve kell artalmatlanitani.
Afelhasznalénak ezért a leselejtezett késziiléket elektromos és elektronikus hulladékok kezelésére
szakosodott gy(ijtékdzpontba kell szallitania.
Tovabbi részletekért forduljon az illetékes helyi hatosaghoz.
A berendezések megfelelden elkilonitett gy(ijtése a kesbbbi Ujrahasznositas, kezelés vagy
kérnyezetbarat artalmatlanitas soran hozzajarul a kérnyezet és az emberi egészség karosodasanak
megel6zéséhez, és 0sztonzi a berendezést alkoté anyagok uUjrafelhasznalasat és/vagy
Ujrahasznositasat.
A termék felhasznal6 altali visszaélésszer( artalmatlanitasa a hatalyos jogszabalyoknak megfelelé
kézigazgatasi birsag kiszabasat vonja maga utan.

(HU) GARANCIA

Feltételek.
A garancia idétartama 24 honap.

FELHASZNALOI INFORMACIOK
,Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol sz616 2012/19/EU
| ]
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Ez a garancia kizarélag megfelel6en kitdltve, a vasarlast igazold nyugtaval egyutt benyujtva
érvényes, amely nyugtan szerepelnie kell a vasarlas datumanak.

A garancia a készuléket alkotd alkatrészek cseréjére vagy javitasara vonatkozik, amelyek gyartasi
hiba miatt mentek tonkre.

A garancia lejartat kdvetéen a készilék javitasa dijfizetés ellenében torténik.

A gyartd nem vallal felelésséget az olyan személyi sérilésekért, allatok altal elszenvedett
sérulésekért vagy anyagi karokert, amelyeket a készulék helytelen hasznalata és az utmutatdban
szerepld utasitasok be nem tartasa okozott.

Korlatozasok

Ezen garancia alapjan fennallo 0sszes jog és a felelésségvallalas megsziinik: — nem felhatalmazott
szemelyek helytelen kezelése soran

— nem megfeleld hasznalat, tarolas vagy szallitas esetén.

A garancia nem terjed ki a készulék kuls6 sérlléseire, vagy barmi egyébre, ami nem akadalyozza
a szabalyos mikodést.

Amennyiben az anyagok kivalasztasa és a termék eléallitasa soran tanusitott kordltekintéstink
ellenére barmilyen hibat talal, illetve ha informéaciéra vagy tanacsra van sziiksége, akkor kérjik,
forduljon a helyi keresked6hoz.
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(EN) WARNINGS

ATTENTION: read this booklet carefully it contains important
instructions for a safe installation, use and maintenance.
Important instructions to be kept for future reference.

This appliance may be used by children 8 years of age and older and
people with reduced physical, sensory or mental capacities or with a
lack of experience and knowledge if they are adequately supervised
or have been instructed on the safe use of the appliance and are aware
of the related dangers.

Children must not play with the appliance.

Cleaning and maintenance operations must not be performed by
children without supervision.

If the power cable gets damaged, it has to be replaced only at a service
centre approved by the manufacturer in order to prevent any risks.

DO NOT disassemble the fan: this fan cannot be disassembled.

Keep your warranty, the sales receipt and the instruction manual for each further consultation.

After removing the packaging, make sure that the appliance is intact and in case of visible damage do not
use it and consult a qualified professional.

Do not leave parts of the packaging within the reach of children to avoid the danger of suffocation.
Before connecting the appliance, make sure that the voltage in the socket is the same as indicated in the
nameplate data.

In the event that the plug and socket are not compatible, have the socket replaced with one of suitable
type by a qualified professional.

Do not use adapters or extension cords that do not comply with the safety standards in force, or that
exceed the flow limits in current value.

Disconnect the appliance from the mains when not in use and make sure it is turned off. Do not pull the
power cord or the appliance itself to remove the plug from the socket.

The use of any electrical appliance requires the observance of certain fundamental rules, in particular: do
not touch the appliance with wet or damp hands; do not use the appliance with bare feet; do not leave the
appliance exposed to atmospheric agents (rain, sun); do not subject it to shocks.

If there is a fault or abnormality in the appliance, immediately remove the plug, do not touch it and contact
an authorized service centre.

If you decide not to use this type of machine, you should make it inoperative by cutting the power cord,
after disconnecting it from the power outlet, of course.

The appliance was built and designed for use in domestic environments; therefore any other use is
considered improper and therefore dangerous.

Do not use the appliance outdoors.

For safety reasons, the appliance cannot be disassembled. In order to avoid compromising the
functionality of the appliance, use only original accessories.

(EN) ASSEMBLING

(see images at the end of the booklet)
1- Control Panel 4- Timer
2- Front Grille 5- Speed / Oscillation /OFF
3- Feet (base) 6- Hang

Technical data: see the label on the appliance.

Pay attention that all the parts are correct and firmly connected with each other.
Caution! Connect to the mains supply only after the fan has been fully assembled.
The device may be operated only in straight and upright position
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(EN) INSTRUCTION FOR USE

(see images at the end of the booklet)

Attention! During assembly, the fan must always be turned off and not connected to the mains.

-To attach the feet to the fan, turn the body upside down; place it on a soft surface to avoid damaging the
upper part of the appliance.

-Insert the feet into the appropriate seats (A).

-Place the unit on the feet (B)

Place the fan on a flat and stable surface and insert the plug into a socket. Select the desired speed by
rotating the speed / oscillation knob (5):

OFF OFF OFF OFF
1 Low Speed K1 A Low Speed + oscillation
Medium Speed KN, A Medium Speed + oscillation
3 High Speed R~ 3J High Speed + oscillation

The operating time can be set up to 120 minutes with this function:

- Turn the timer (4) clockwise to desired time. The unit will start when the desired speed is selected.

- When the set time has elapsed, the device switch Off automatically

- When not using the timer or you want turn off the product before the set time has expired, you can switch
off by turning the speed knob in Off position.

Attention: if the timer is set in Off position, the speed knob does not operate.

(EN) MANTAINANCE

Before carrying out the regular cleaning operations turn off the fan and unplug it.
DO NOT disassemble the fan: this fan cannot be disassembled..

For external cleaning use a soft and dry cloth.

DO NOT dip the device in water, or splash it with any other liquids.

DO NOT use solvents or any other chemical products for cleaning it.

When you do not use it, after cleaning it, store the fan in a dry place.

(EN) DISPOSAL

PACKAGING

In order to respect the environment, packaging material must be disposed of properly in accordance with
separate collection.

Check local regulations.

(WEEE)”, pertaining to reduced use of hazardous substances in electrical and electronic
equipment, as well as to waste disposal.
The symbol of the crossed-out wheelie bin on the equipment or on its packaging indicates that
the product must be disposed of separately from other waste at the end of its service life.
The user must therefore take the dismissed equipment to suitable separate collection centres for electrical
and electronic waste.
For more details, please contact the appropriate local authority.
Suitable segregated collection of the equipment for subsequent recycling, treatment or environmentally-
friendly disposal helps prevent damage to the environment and to human health, and encourages the re-
use and/or recycling of the materials that make up the equipment.
Abusive disposal of the product by the user shall result in the application of administrative fines in
accordance with the laws in force.

(EN) GUARANTEE
Terms and conditions.
The guarantee is valid for 24 months.

USER INFORMATION
ﬁ “Implementation of Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment
]
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This guarantee applies only if it has been duly filled in and is submitted with the receipt showing the date
of purchase.

The guarantee covers the replacement or repair of parts making up the appliance which were faulty at
source due to manufacturing faults.

After the guarantee has expired, the appliance will be repaired against payment.

The manufacturer declines any responsibility for damage to persons, animals or property due to misuse
of the appliance and failure to observe the directions contained in the instructions.

Limits

All rights under this guarantee and any responsibility on our part will be voided if the appliance has been:
- mishandled by unauthorized persons

- improperly used, stored or transported.

The guarantee does not cover damage to the outward appearance or any other that does not prevent
regular operation.

If any faults should be found despite the care taken in selecting the materials and in creating the product,
or if any information or advice are required, please contact your local dealer.
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HU OSSZESZERELES
EN ASSEMBLING
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Importér:

MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.
A paraelszivok szakeértéje... 1995 6ta

H-1211 Budapest Mansfeld Péter utca 27.
(Volt Bajaki Ferenc utca)

tel.: +(36-1) 427 0325, +(36-1) 427-0326;
fax: +(36-1) 427 0327

www.multikomplex.hu

- FR —
(A=) =

@des

Poly Pool S.p.A. Via Sottocorna, 21/B
24020 Parre (Bergamo) - Olaszorszag
Tel. +39 035 4104000 r.a. - Fax +39 035 702716
http://www.ardes.it - e-mail:polypool@polypool.it

MADE IN CHINA

AR5T802.2024-11-25.it-en-fr-de-es-cz-sk-pt

10/10



